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З А К О Н

О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА ЗАКОНА О АГЕНЦИЈИ ЗА БОРБУ ПРОТИВ КОРУПЦИЈЕ

Члан 1.

У Закону о Агенцији за борбу против корупције („Службени гласник РС”, број 97/08), у члану 2. алинеје друга и трећа после речи: „предузећа” додају се речи: „и привредних друштава”, a после речи: „оснивач” додају се запета и речи: „односно члан”.

Члан 2.

У члану 5. алинеја четврта после речи: „странака” додају се запета и речи: „односно политичких субјеката”.

После алинеје тринаесте додаје се нова алинеја четрнаеста која гласи:

„ – сарађује са научним организацијама и организацијама цивилног друштва у спровођењу активности превенције корупције;”.
Досадашње алинеје четрнаеста до шеснаеста постају алинеје петнаеста до седамнаеста.
После досадашње алинеје шеснаесте која постаје алинеја седамнаеста додаје се нова алинеја осамнаеста која гласи:

„ – поступа по пријавама државних службеника, односно запослених у органима Републике Србије, аутономне покрајине, јединице локалне самоуправе и органима јавних предузећа, установа и других организација чији је оснивач Република Србија, аутономна покрајина или јединица локалне самоуправе, односно органима привредних друштава чији је оснивач, односно члан Република Србија, аутономна покрајина или јединица локалне самоуправе и запослених у државним органима и организацијама;”.
Досадашње алинеје седамнаеста до деветнаеста постају алинеје деветнаеста до двадесетпрве. 

Члан 3.

У члану 7. став 1. после речи: „директора Агенције,” додају се речи: „одлучује о увећању плате директора,”.

Члан 4.

У члану 8. став 2. после речи: „странке” додају се запета и речи: „односно политичког субјекта”.

Члан 5.

У члану 13. став 1. после речи: „странке” додају се запета и речи: „односно политичког субјекта,”.

Члан 6.

У члану 15. после речи: „изриче мере,” додају се речи: „даје мишљења и упутства за спровођење овог закона,”.

Члан 7.

У члану 16. став 2. после речи: „странке” додају се запета и речи: „односно политичког субјекта”.

Члан 8.

У члану 20. став 1. после речи: „странке” додају се запета и речи: „односно политичког субјекта,”.

Члан 9.

Члан 21. мења се и гласи:

„Агенција има заменика директора, који се бира на јавном конкурсу.

Директор бира заменика директора између три предложена кандидата са листе коју утврди Одбор Агенције.

Заменика директора разрешава директор.

Мандат заменика директора престаје избором новог директора.

Заменик директора обавља послове у оквиру овлашћења које му одреди директор.”.
Члан 10.

У члану 22. став 1. мења се и гласи: 

„Директор има право на плату у висини основне плате судије Врховног касационог суда.”.
После става 1. додају се нови ст. 2. и 3. који гласе:

„Основна плата из става 1. овог члана, због посебне сложености послова и одговорности радног места, може се одлуком Одбора Агенције увећати до 20%.

Заменик директора има право на плату у висини основне плате судије Апелационог суда.”.
Досадашњи ст. 2. и 3. постају ст. 4. и 5.

Члан 11.

У члану 28. после става 2. додаје се нови став 3. који гласи:

„Функционер изабран на јавну функцију непосредно од грађана може, без сагласности Агенције, да врши више јавних функција на које се бира непосредно од грађана, осим у случајевима неспојивости утврђених Уставом.”.
Досадашњи став 3. који постаје став 4. мења се и гласи: 

„Функционер који је изабран, постављен или именован на другу јавну функцију и који намерава да више функција врши истовремено, дужан је да у року од три дана од дана избора, постављења или именовања затражи сагласност Агенције. Уз захтев, функционер доставља и прибављено позитивно мишљење органа који га је изабрао, поставио или именовао на јавну функцију, а функционер који је изабран на јавну функцију непосредно од грађана доставља позитивно мишљење надлежног радног тела органа у коме је функционер.”.
У досадашњем ставу 4. који постаје став 5. после речи: „одлучи по” додају се речи: „потпуном и уредном”, број: „3” замењује се бројем: „4”, а речи: „представља сукоб интереса” замењују се речима: „уколико утврди постојање сукоба интереса, о чему доноси образложену одлуку.”.
У досадашњем ставу 5. који постаје став 6. број: „4” мења се бројем: „5”. 

Досадашњи став 6. постаје став 7.

После досадашњег става 6. који постаје став 7. додају се ст. 8. и 9. који гласе:

„Одлуку о престанку функције у случају из става 7. овог члана доноси орган, односно стално радно тело органа који је функционера изабрао, поставио или именовао на каснију функцију, у року од осам дана од дана пријема одлуке Агенције којом се утврђује да је функционер изабран, постављен или именован на другу јавну функцију супротно одредбама овог закона.

За поједине категорије функционера директор Агенције може општим актом да утврди друге јавне функције које функционери могу да обављају без сагласности Агенције из става 5. овог члана.”.
Члан 12.

У наслову изнад члана 29. и у члану 29. став 1. после речи: „странци” додају се запета и речи: „односно политичком субјекту”.

У ставу 2. после речи: „странака” додају се запета и речи: „односно политичких субјеката”.

У ставу 4. после речи: „странке” додају се запета и речи: „односно политичког субјекта”.

У ставу 5. речи: „изабране на непосредним изборима” замењују се речима: „који се бирају непосредно од грађана”.

Члан 13.

У члану 30. став 1. речи: „заснивање радног односа” замењују се речима: „рад са пуним радним временом или стални рад.”.
Став 4. мења се и гласи:

„Изузев послова, односно делатности из става 2. овог члана, Агенција може, на захтев функционера, да да сагласност за обављање и других послова, односно делатности. Уз захтев функционер доставља позитивно мишљење органа који га је изабрао, поставио или именовао на јавну функцију. Државни службеник на положају дужан је да, уз захтев, достави сагласност непосредно претпостављеног. О потпуном и уредном захтеву Агенција је дужна да одлучи у року од 15 дана од дана пријема захтева.”.
У ставу 6. реч: „Агенција” замењује се речима: „директор Агенције”.

Члан 14.

Члан 31. мења се и гласи:

„Функционер који у тренутку ступања на јавну функцију обавља други посао или делатност, дужан је да у року од 15 дана од дана ступања на јавну функцију обавести Агенцију о обављању тог посла или делатности.

Агенција, по пријему обавештења, утврђује да ли се обављањем посла, односно делатности угрожава непристрасно вршење јавне функције, односно да ли то представља сукоб интереса.

Ако утврди да се обављањем посла, односно делатности из става 2. овог члана угрожава непристрасно вршење јавне функције, односно представља сукоб интереса, Агенција доноси одлуку којом одређује рок, који не може бити дужи од 60 дана, у којем је функционер дужан да престане са обављањем тог посла, односно делатности. 

Уколико функционер не поступи у року из става 3. овог члана Агенција спроводи поступак за утврђивање повреде закона.

Ако Агенција не обавести функционера у року од 30 дана од дана пријема обавештења из става 1. овог члана да постоји сукоб интереса, сматра се да функционер може да настави да обавља други посао или делатност.

Одредбе овог члана не односе се на члана управног или надзорног одбора јавног предузећа и јавних установа из реда запослених. 

За поједине категорије функционера, односно за одређене послове или делатности, директор Агенције може општим актом да пропише да није потребно да достави обавештење из става 1. овог члана.”.
Члан 15.

У члану 33. став 1. после речи: „Функционер” додају се речи: „чија јавна функција захтева рад са пуним радним временом или стални рад”.

Став 2. мења се и гласи: „Функционер чија јавна функција захтева рад са пуним радним временом или стални рад не може да врши функцију управљања, надзора или заступања приватног капитала у привредном друштву, приватној установи или другом приватном правном лицу.”.
Члан 16.

У члану 34. став 1. запета и речи: „уз сагласност Агенције” бришу се, а после речи: „других удружења” додају се речи: „уколико Агенција не утврди да постоји сукоб интереса.”.
После става 1. додаје се нови став 2. који гласи:

„На утврђивање постојања сукоба интереса из става 1. овог члана сходно се примењују одредбе члана 31. овог закона.”.
Досадашњи став 2. постаје став 3.

Члан 17.

У члану 35. после става 1. додаје се нови став 2. који гласи:

„Функционер може изузетно своја управљачка права у привредном друштву пренети на друго физичко или правно лице које је оснивач – члан или директор привредног друштва у коме функционер има управљачка права.”.
Досадашњи ст. 2. до 4. постају ст. 3. до 5.

Члан 18.

У члану 38. став 4. речи: „на непосредним изборима” замењују се речима: „непосредно од грађана”.

Члан 19.

У члану 46. став 1. тачка 2) речи: „државних органа” замењују се речима: „надлежних органа у Републици Србији и иностранству”.

Члан 20.

У члану 56. додају се ст. 2. до 5. који гласе:

„Државни службеник, односно запослени у органима Републике Србије, аутономне покрајине, јединице локалне самоуправе и органима јавних предузећа, установа и других организација чији је оснивач Република Србија, аутономна покрајина или јединица локалне самоуправе, односно органима привредних друштава чији је оснивач, односно члан Република Србија, аутономна покрајина или јединица локалне самоуправе, који у доброј намери Агенцији поднесе пријаву ако оправдано верује да постоји корупција у органу у коме ради, не може због тога да трпи штетне последице. 
У циљу заштите лица из ст. 1. и 2. овог члана Агенција му пружа неопходну помоћ, у складу са законом.

Агенција штити анонимност лица из ст. 1. и 2. овог члана.

Ближи пропис којим се уређује поступак пружања помоћи лицу из ст. 1. и 2. овог члана доноси директор.”.
Члан 21.

У члану 58. алинеја трећа после речи: „корупцији” додају се запета и речи: „као и послова или делатности, односно функције које функционер не може да обавља за време вршења јавне функције и начин њихове контроле”.

Члан 22.

У члану 59. ст. 1. и 3. после речи: „државни органи” додају се речи: „и организације”. 

После става 4. додаје се став 5. који гласи:

„Државни органи и организације, органи аутономне покрајине и јединице локалне самоуправе, јавне службе и јавна предузећа дужни су да на захтев Агенције, у року од 15 дана од дана пријема захтева, доставе извештај о спровођењу плана интегритета.”.
Члан 23.

У члану 60. став 1. после речи: „државни органи” додају се речи: „и организације”.

Члан 24.

У члану 62. после става 1. додаје се нови став 2. који гласи:

„Носиоци послова одређени Стратегијом, Акционим планом и секторским акционим плановима дужни су да Агенцији доставе кварталне извештаје о њиховом спровођењу.”.
Досадашњи ст. 2. и 3. постају ст. 3. и 4.

Члан 25.

У члану 68. став 1. алинеја пета после речи: „странака” на оба места додају се запета и речи: „односно политичких субјеката”.

Члан 26.

У члану 74. став 1. број: „10.000” замењује се бројем: „50.000”, а број: „50.000” замењује се бројем: „150.000”. 

Тачка 6) брише се.

Досадашње тач. 7) до 13) постају тач. 6) до 12.

У досадашњој тачки 7) која постаје тачка 6) број: „2” замењује се бројем: „3”.

У ставу 3. после тачке 1) додаје се нова тачка 2) која гласи:

„2) не донесе одлуку о престанку функције у року из члана 28. став 8. овог закона”;.
Досадашње тач. 2) и 3) постају тач. 3) и 4).

Члан 27.

У члану 75. став 1. број: „100.000” замењује се бројем: „200.000”, а број: „1.000.000” замењује се бројем: „2.000.000”.

У ставу 2. број: „50.000” замењује се бројем: „100.000”.

У ставу 3. број: „20.000” замењује се бројем: „50.000”, а број: „50.000” замењује се бројем: „150.000”.

Члан 28.

У члану 76. став 1. број: „50.000” замењује се бројем: „100.000”, а број: „250.000” замењује се бројем: „500.000”.

У ставу 2. број: „5.000” замењује се бројем: „10.000”, а број: „30.000” замењује се бројем: „50.000”.

Члан 29.

Члан 82. мења се и гласи:

„Функционер који је вршио више јавних функција на дан 1. јануара 2010. године, а није се до 1. априла определио коју ће јавну функцију наставити да обавља, дужан је да најкасније до 1. септембра 2010. године обавести Агенцију које све функције обавља.

Агенција, по пријему обавештења из става 1. овог члана, утврђује да ли се вршењем више јавних функција угрожава непристрасно вршење јавне функције, односно да ли то представља сукоб интереса. Ако утврди да се вршењем више јавних функција угрожава непристрасно вршење јавне функције, односно представља сукоб интереса, Агенција доноси одлуку којом одређује рок, који не може бити дужи од 30 дана, у којем је функционер дужан да престане са вршењем неспојивих функција.

Изузетно од става 2. овог члана, функционер може да настави обављање једне јавне функције, а уз њу и јавне функције на које је изабран непосредно од грађана, као и јавне функције коју је законом и другим прописом обавезан да врши.”.
Члан 30.

Овај закон ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије”. 
